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LED PASEK .
(Model RLS 103,104) ﬂ
POPIS PRODUKTU
NAVOD K POUZITi

Dékujeme za zakoupeni produktu znacky RETLUX. LED péasky mohou zcela zménit vzhled vaseho domova, podtrhnout jeho charakter. Jsou
zcela bezpecné a maji dlouhou Zivotnost pii nizké spotiebé energie.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Nikdy se nedivejte pfimo do zdroje svétla, hrozi poskozeni zraku! LED pések je vhodny k pouZiti pouze ve vnitfnich prostorech. Vyrobek neni
hracka urcena pro déti! LED zdroj svétla v pasku neni vymeénitelny. V pipadé poskozeni jakékoliv ¢sti zafizeni jej okamZité vyfadte z provozu
a déle jej nepouZzivejte. LED pasek je ur¢en vyhradné pro pevnou montaz. Dbejte na varovné upozornéni pfi uvadéni produktu do provozu,
aby nedoslo ke kodam na zdravi nebo majetku. Cistéte pouze lehce navihéenym hadfikem vodou, nepouzivejte zadné saponaty nebo
rozpoustédla. Cisténi a idrzba nesméji byt provadény détmi. Nepouzivejte jiny nez dodany napéjeci adaptér!

UCEL POUZITI

LED pések je idedIni pro podsviceni podhledd, nabytku, a pro riizna dekorativni podsviceni. Zapojuje se do piilozeného napéjeciho adaptéru.

LED pésky se pomoci oboustranné lepici pasky jednoduse upevni na pozadované misto. Snadné instalace zabere jen par minut, veskeré
potiebné ¢asti jsou soucasti baleni.

OBSAH BALENI
LED pasek, ndvod k pouziti, napdjeci adaptér s napajecim kabelem.
TECHNICKE UDAJE
Délka Sitka . .. | DruhLED | Pracovni .. "
Model pasku pasku Vstupni napéti diody napéti LED ¢ip Prikon (da) Sv. tok
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x
RLS 104 5m 8mm 50/60 Hz SMD 2835 12V DC 300x 48W/m 3000K | 20Im/1LED
Vyzafovaci | .. . | Zivotnost
dhel Trida kryti LED
120° 1P20 30000 h
Napdjeci adaptér: Model: HP18A-1201500-AE, vystupni napéti 12,0V vystupni proud 1,5A/18,0W
UVEDENIi DO PROVOZU

« Vyjméte produkt z obalu

« Odmotejte pasek z navijeci civky. D Civku recyklujte. Pések pfed odmotanim nezapojujte!
Pések Ize zkracovat dle potteby. Zkracujte jej pouze na mistech se symbolem niizek na pasku, jinak dojde k poskozeni pasku. @
Nestfihejte pasek, pokud je v provozu. Vzdy jej nejprve odpojte od napdjeni.

« Qcistéte plochu, kde zamyslite pasky pfilepit. @
Pasky jsou vybaveny oboustrannou lepici paskou. Strhnéte kryci papir a pasky pfilepte. @
Pésky je mozno lepit pouze na hladky a pfimérené rovny povrch. Po instalaci pfitlacte s citem pasek po celé délce suchou houbickou nebo
hibetem ruky. ®

« Zapojte konektor vedouci z napajeciho adaptéru do pésky teprve kdy? je LED péska instalovéna a pfipadné zakrécena. ®

« Zapnéte pasek vlozenim adaptéru do sitové zasuvky.

OMEZENIi ZARUKY

Technické informace, idaje a pokyny k instalaci, provoz a Gidrzbu uvedené v tomto nédvodu k pouziti odpovidaji poslednimu stavu pfi zadani
névodu do tisku. Viyrobce/dovozce neprebird odpovédnost za skody, které mohou vzniknout nedodrzenim pokyn@ v navodu, neodbornymi

opravami a nedovolenymi zménami. Zmény textu, provedeni a technickych idaji se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Ze zaruky
jsou vylouceny zavady, které vzniknou nepfimérenym pouzivanim, mechanické poskozeni, mechanické poskozeni, prebarveni a neodborné
Cisténi.

@ Trida ochrany CLASS Il

POUZITE SYMBOLY

Pouze pro vnittni pouZiti. P20

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podléhajici smémici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.
Nevyhazujte do komunélniho odpadu.

c € Vyrobek spliiuje pozadavky EU na néj kladené.
_—

Zmény v textu, designu a parametrech se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Adresa vyrobce: RETLUX - FAST CR, a. 5., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Cestina je plvodni verze

LED PASIK SK

(Model RLS 103,104) ﬁ

POPIS PRODUKTU

NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme za kdpu produktu znacky RETLUX. LED pasiky mézu Gplne zmenit vzhlad vasho domova, podtrhndit jeho charakter. St tplne
bezpecné a maju dlhu Zivotnost pri nizkej spotrebe energie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nikdy sa nepozerajte priamo do zdroja svetla, hrozi poskodenie zraku! LED pésik je vhodny na poutZitie iba vo vnutornych priestoroch. Viyrobok
nie je hracka urcena pre deti! LED zdroj svetla v pasiku nie je vymenitelny.V pripade poskodenia akejkolvek ¢asti zariadenia ho okamzite
vyradte z prevadzky a dalej ho nepouzivajte. LED pésik je uréeny vyhradne na pevni montéz. Dbajte na varovné upozornenie pri uvadzani
produktu do prevédzky, aby nedoslo ku $kodam na zdravi alebo majetku. Cistite iba handri¢kou mierne navihéenou vodou, nepouzivajte
Ziadne saponaty alebo rozpustadla. Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat deti. NepouZivajte iny nez dodany napajaci adaptér!

UCEL POUZITIA

LED pésik je idealny na podsvietenie podhladov, nabytku, a na rézne dekorativne podsvietenia. Zapéja sa do prilozeného napéjacieho
adaptéra. LED pasiky sa pomocou obojstrannej lepiacej pasky jednoducho upevnia na pozadované miesto. Jednoduchd instaldcia zaberie len
par minut, vietky potrebné Casti su sucastou balenia.

OBSAH BALENIA
LED pésik, ndvod na poutZitie, napajaci adaptér s napajacim kablom.
TECHNICKE UDAJE
Model Dizka | Sitka |y oné napitie| DrUNLED | Praconé | b | Prikon | ccT Sv. tok
pasika pasika diddy napatie
RLS 103 3m 100 - 240V AC, 180x
RLS 104 5m 8mm 50/60 Hz SMD 2835 12V DC 300 48W/m | 3000K | 20Im/1LED
Vyzarovaci | Trieda | Zivotnost
uhol krytia LED
120° IP20 30000h
Napéjaci adaptér: Model: HP18A-1201500-AE, vystupné napatie 12,0 V vystupny prad 1,5 A/18,0W
UVEDENIE DO PREVADZKY

« Vyberte produkt z obalu

- Odmotajte pésik z navijacej cievky. @ Cievku recyklujte. Pésik pred odmotanim nezapéjajte!

« Pésik je mozné skracovat podla potreby. Skracujte ho iba na miestach so symbolom noznic na pasiku, inak déjde k poskodeniu pasika.
(@ Nestrihajte pasik, ak je v prevadzke. Vidy ho najprv odpojte od napéjania.

. Otistite plochu, kde zamyslate pasiky prilepit. @

« Pésiky st vybavené obojstrannou lepiacou paskou. Strhnite kryci papier a pasiky prilepte. @

- Pésiky je mozné lepit iba na hladky a primerane rovny povrch. Po instaldcii pritlacte s citom pasik po celej dizke suchou hubkou alebo
chrbtom ruky. ®

- Zapojte konektor veduci z napajacieho adaptéra do pasika a7 vtedy, ked je LED pasik instalovany a pripadne skrateny. (®

«  Zapnite pasik vlozenim adaptéra do sietovej zasuvky.

OBMEDZENIE ZARUKY

Technické informécie, Uidaje a pokyny na instalaciu, prevadzku a Gdrzbu uvedené v tomto ndvode na pouZitie zodpovedaju poslednému
stavu pri zadani ndvodu do tlace. Vyrobca/dovozca neprebera zodpovednost za skody, ktoré mézu vzniknut nedodrzanim pokynov v navode,
neodbornymi opravami a nedovolenymi zmenami. Zmeny textu, vyhotovenia a technickych Gidajov sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia. Zo zaruky su vylicené poruchy, ktoré vzniknd neprimeranym pouzivanim, mechanické poskodenie, prefarbenie a neodborné
Cistenie.

POUZITE SYMBOLY

Trieda ochrany CLASS Il

Iba na vnutorné pouzitie. IP20
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Vyrobok spliia poziadavky EU nar kladené.

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajtice smernici o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Nevyhadzujte do komunélneho odpadu.
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Zmeny v texte, dizajne a parametroch sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Adresa vyrobcu: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
Cestina je povodna verzia

LED FENYFUZER HU
(RLS 103,104 tipus) ﬂ
TERMEKLEIRAS
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta a RETLUX mérka termékét! A LED fényfiizér segitségével megvaltoztathatja otthona megjelenését és
jellegét, kiemelheti az egyes részleteket. A fényflizér biztonsdgos és hosszu élettartamu, az energiafogyasztasa alacsony.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Ne nézzen kozvetleniil a bekapcsolt fényforrashal Szemsériilést szenvedhet! A LED fényfiizért csak beltérben szabad hasznélni. A termék nem
jaték! A fényfizérben taldlhat6 LED fényforrast nem lehet kicserélni. Ha a lampan barmilyen sériilés van, akkor azt kapcsolja le és ne haszndlja.
A fényfiizért csak fixen felszerelve, és az elektromos haldzatra bekdvetve szabad hasznélni. A termékhez kapcsolodo figyelmeztetéseket és
biztonséagi elGirdsokat tartsa be, ellenkezé esetben személyi sériiléseket vagy anyagi karokat okozhat. A terméket csak enyhén benedvesitett
ruhdval torolje meg (tisztitdszereket vagy olddszereket ne hasznaljon). A terméket gyerekek nem tisztithatjak. Csak az eredeti hal6zati adaptert
hasznalja!

RENDELTETES
A LED fényfiizér idedlis eszkdz butorok és sététebb helyek megvildgitdsahoz, és kiilonféle dekorativ hattérvildgitdsok létrehozaséhoz. A
fényfiizért a mellékelt adapterhez csatlakoztatva kell lizemeltetni. A LED fényfiizért a kétoldalas ragasztdszalaggal kell rogziteni. A telepités
csak pér percet vesz igénybe, minden sziikséges tartozék megtalalhaté a csomagolasban.
A CSOMAGOLAS TARTALMA
LED fényfiizér, hasznalati utmutato, adapter és tapkdabel.

MUSZAKI ADATOK
Tipus Fényflizér Fe’nyfu?er Benlene’tl LE[? diéda Uz:eml’ LED chip TeljeSIt[neny- et | Fényaram
hossza |szélessége | fesziiltség tipusa fesziiltség felvétel
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x 20Im/
RLS 104 = 8mm 50/60 Hz SMD 2835 | 12VDC 300¢ 4,8W/m 3000 K 1 LED
Sugarzasi . . LED
sz0g Védettség élettartama
120° IP20 30000 éra

Halozati tapegység: Tipus: HP18A-1201500-AE, kimeneti fesziiltség 12,0V, kimeneti &ram 1,5 A/18,0 W

UZEMBE HELYEZES

« Vegye ki a terméket a csomagolasbdl.

« Atdrcsarél tekerje le a fényfiizért. D A tarcsat dobja ki az anyagénak megfeleld hulladékgydjtébe. A fényfiizért a szétterités el6tt ne
kapcsolja be!

« Afényfiizért sziikség szerint le lehet roviditeni. A fényfiizért csak az olloval megjeldlt helyen lehet elvagni, ellenkez6 esetben a
fényfiizér megsériil. @ A bekapcsolt fényfiizért elvagni tilos. Az elvagas el6tt a fényfiizért valassza le az elektromos halézatrol.

- Afényfiizér felragasztési helyét tisztitsa meg. @

« Afényfiizérre kétoldalas ragasztoszalag van felragasztva. A ragasztészalagrol hiizza le a védéfoliat és a fényfiizért ragassza a kivalasztott
feliiletre. @

« Afényfiizért csak sima és egyenes feliiletre lehet felragasztani. A felragasztés utan a fényfiizért a kezével (vagy puha ruhéval) nyomja a
feliiletre. ®

- Afényfiizért csak a szétvagas és felragasztas utan szabad az adapterhez csatlakoztatni. ®

« Afényfiizér bekapcsoldsahoz az adaptert dugja a fali aljzatba.

KORLATOZOTT GARANCIA

A jelen hasznélati utmutatéban taldlhaté mUszaki adatok, telepitési, hasznalati és karbantartési el6irasok, a hasznélati itmutaté nyomdéba
adasakor voltak érvényben. A termék gyartdja / forgalmazoja nem vallal felel6sséget a hasznélati Utmutatoban leirt utasitasok be nem tartasa,
a termék rendeltetésétol eltérd jellegli hasznalata, szakszerditlen javitas vagy atalakitas miatt bekovetkezett karokért, meghibasodasokért
vagy sériilésekért. Fenntartjuk a jogot a késziilék m(iszaki adatainak és kivitelének elézetes bejelentés nélkiili megvéltoztatasara. A garancia
nem vonatkozik a rendeltetéstél eltéré hasznalatra, a mechanikus sériilésekre, a szinelvaltozasokra, a késziilék erdszakos megbontéséra, a
szakszerd(tlen tisztitdsokra.

ALKALMAZOTT JELEK

Védelmi osztaly: CLASS Ill

Csak beltéri hasznalatra. IP20
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A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo dsszes EU mUiszaki és egyéb eldirasnak.

A termék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozd iranyelvek
figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos.
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Fenntartjuk a jogot a késziilék miszaki adatainak és kivitelének el6zetes bejelentés nélkiili megvaltoztatdsara.
A gyért6 cime: RETLUX - FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Cseh Koztarsasag
Az eredeti nyelv: cseh.

TASMA LED PL

(Model RLS 103,104) ﬁ

OPIS PRODUKTU

INSTRUKCJA OBStUGlI
Dzigkujemy za zakup produktu firmy RETLUX. Tasmy LED moga catkowicie odmieni¢ wyglad Twojego domu i podkreslic jego charakter. S
catkowicie bezpieczne i maja dtuga zywotnos¢ przy niskim zuzyciu energii.

INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w kierunku zrddta swiatta, poniewaz mogtoby dojs¢ do uszkodzenia wzroku! Tasma LED nadaje sie do uzycia
wylacznie w pomieszczeniach zamknietych. Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Zrédto $wiatta w tasmie LED nie jest wymienne. W przypadku
uszkodzenia jakiejkolwiek czesci oprawy oswietleniowej nalezy ja natychmiast wytaczy¢. Tasma LED nadaje sie wytacznie do instalacji
stacjonarnej. Nalezy zwrdci¢ uwage na ostrzezenia podczas instalacji produktu, w przeciwnym wypadku mogtoby dojs¢ do szkdd na zdrowiu
lub majatku. Nalezy czysci¢ wytacznie Sciereczka nawilzong lekko woda, nie nalezy uzywac detergentéw i rozpuszczalnikow. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci. Nie uzywaj innego zasilacza sieciowego niz dostarczony zasilacz sieciowy!

PRZEZNACZENIE

Tasma LED nadaje sie idealnie do podswietlania sufitow, mebli, oraz do réznych podswietleri dekoracyjnych. Produkt podtaczany do
dofaczonego zasilacza. Ta$my LED nalezy zamocowac¢ w wymaganym miejscu za pomoca dwustronnej tasmy klejacej. tatwa instalacja trwa
tylko kilka minut, wszystkie niezbedne czesci znajduja sie w zestawie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Tasma LED, instrukcja obstugi, zasilacz z przewodem zasilajacym.
DANE TECHNICZNE
Model | Diugosc | Szerokosc | Napiecie Rodzaj | Napiece | i 1ep | Moc | ccT | str.swietiny
tasmy tasmy wejsciowe diody LED | robocze
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x 20Im/1
RIS104 | 5m | o™ | soeomz | SMP2835 | 12VBC TR T A8WM | 3000K T giodaLep
.. | Stopien |Zywotnoé¢
Kat wiazki ochrony | diod LED
120° IP20 30 00.0
godzin
Zasilacz: Model: HP18A-1201500-AE, napiecie wyjsciowe 12,0V prad wyjsciowy 1,5A/18,0W
URUCHOMIENIE

+ Wyjmij produkt z opakowania

« Odwir tasme ze szpuli. @ Zutylizuj szpule. Nie podtaczaj tasmy przed jej rozwinieciem!

W razie potrzeby taSme mozna skréci¢. TaSme mozna skracac wytacznie w miejscach oznaczonych symbolem nozyczek, w przeciwnym
razie dojdzie do uszkodzenia tasmy. @ Nie przecinaj tasmy, kiedy jest podtaczona. Zawsze najpierw odtacz tasme od zasilania.

« Oczyi¢ obszar, w ktorym zamierzasz przykleic tasmy. @

- Taémy wyposazone s3 w dwustronna tasme klejaca. Zerwij papier ochronny i przyklej tasmy. @

+ Ta$my mozna przyklei¢ tylko do gtadkiej i w miare pfaskiej powierzchni. Po zamontowaniu delikatnie doci$nij tasme na catej dtugosci sucha
gabka lub grzbietem dtoni. ®

« Podtacz ztacze prowadzace z zasilacza do taémy dopiero po zainstalowaniu i ewentualnym skroceniu tasmy LED. ®

+ Wiacz tasme, wkiadajac zasilacz do gniazdka sieciowego.

OGRANICZENIA GWARANCJI

Informacje techniczne, dane i instrukcje dotyczace instalacji, eksploatacji i konserwacji w niniejszej instrukcji odpowiadajg ostatniemu stanowi
podczas przekazania instrukcji do druku. Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wynikna¢ z powodu
nieprzestrzegania instrukgji, nieprofesjonalnych napraw i niedozwolonych modyfikacji. Zmiany tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych
moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Gwarancja nie obejmuije szkéd powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
uszkodzert mechanicznych, przebarwien i niewfasciwego czyszczenia.

ZASTOSOWANE SYMBOLE

Stopien ochrony CLASS Il

Wytacznie do uzytku wewnetrznego. P20
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Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetow elektrycznych i
elektronicznych. Nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi.

I3

Zmiany tekstu, wykonania oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Adres producenta: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Republika Czeska
Jezyk czeski jest wersjg oryginalng

LED STRIP EN

(Model RLS 103.104) ﬁ

PRODUCT DESCRIPTION

OPERATING MANUAL

Thank you for purchasing this product made by RETLUX. LED strips can completely change the look of your home, accentuating its character.
They are completely safe and have a long service life with low energy consumption.

SAFETY INSTRUCTIONS
Never look directly into the light source, as there is a risk of eye damage! The LED strip is only suitable for indoor use. The product is not a
toy intended for children! The LED light source in the strip is not replaceable. In the event of damage to any part of the device, take it out of
operation immediately and do not use it again. The LED strip is intended exclusively for fixed mounting. Pay attention to warning note when
putting the product into operation to avoid damage to health or property. Only clean with a slightly moistened cloth with water, do not use
any detergent or solvent. Cleaning and maintenance must not be performed by children. Do not use a power adapter other than the one
supplied!

INTENDED USE

The LED strip is ideal for backlighting ceilings, skylights, furniture, and for various decorative backlights. It plugs into the included power
adapter. The LED strips are simply fastened to the required location with double-sided adhesive tape. Easy installation takes only a few
minutes, all the necessary accessories are included.

PACKAGE CONTENT
LED strip, instructions for use, power adapter with power cable.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Strip Strip Operating . Power
Model length width Input voltage | Type of LED voltage LED chip input (da) Lum. flux
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x
RLS 104 “m 8mm 50/60 Hz SMD 2835 12vDC 300¢ 48W/m | 3000K | 20Im/1LED
Radiation Coverclass| LED life
angle
120° IP20 30,000 h
Power adapter: Model: HP18A-1201500-AE, output voltage 12.0V output current 1.5A/18.0W
START-UP

+ Remove the product from the packager

« Unwind the belt from the winding spool. @ Recycle the spool. Do not connect the strip before unwinding!

+The strip can be shortened as needed. Shorten it only in location marked on the strip by the scissor symbol, otherwise the strip could
be damaged. @ Do not cut the strip when it is in use. Always disconnect it from the power supply first.

« Clean the area where you intend to stick the tapes. @

« The strips are equipped with double-sided adhesive tape. Tear off the covering paper and stick the tapes on. @

+ The tapes can only be glued on a smooth and reasonably flat surface. After installation, press the strip with a dry sponge or the back of your
hand along its entire length. ®

« Plug the connector leading from the power adapter into the tape only when the LED tape is installed and, if necessary, crimped. ®

« Switch on the LED strip by inserting the adapter into a power socket.

WARRANTY LIMITATIONS

The technical information, installation, operation and maintenance information and instructions in this manual correspond to the latest state
before the manual was printed. The manufacturer/importer does not assume responsibility for damages that may result from failure to follow
instructions in the manual, unprofessional repairs and unauthorized changes. Changes to text, design and technical specifications may occur
without prior notice. Defects caused by improper use, mechanical damage, painting the strip and inexpert cleaning are excluded from the
warranty.

SYMBOLS USED

Protection class IIl.

>

For indoor use only. IP20

The product meets EU requirements.

N
m

The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment waste. Do not
dispose of it in municipal waste.
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Text, design and parameters are subject to change without notice.
Manufacturer address: RETLUX — FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Rl’Eany, Czech Republic
The original version is in Czech

LED-STREIFEN DE

(Modell RLS 103,104) G

BESCHREIBUNG DES PRODUKTES

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank fiir den Kauf eines Produkts von RETLUX. LED-Streifen konnen das Aussehen Ihres Zuhauses komplett verandern, seinen Charakter
unterstreichen. Sie sind absolut sicher und haben eine lange Lebensdauer bei geringem Energieverbrauch.

SICHERHEITSHINWEISE

Niemals direkt in die Lichtquelle schauen, da das Sehvermdgen beschédigt werden konnte! Die LED-Leiste ist ausschlieBlich fiir den
Innengebrauch bestimmt. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug! Die LED-Quelle in der Leiste ist nicht austauschbar. Stellen Sie eine
Beschddigung an irgendeinem Teil der Leuchte fest, sollte die Leuchte unverziiglich aulSer Betrieb gesetzt werden. Die LED-Leiste ist
ausschlieBlich fiir eine feste Montage bestimmt. Beachten Sie bei der Inbetriebnahme des Produktes sémtliche Warnhinweise, um
Gesundheits- und Vermdgensschaden zu vermeiden. Produkt nur mit einem mit Wasser befeuchteten Tuch reinigen, benutzen Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel. Kinder diirfen keine Reinigungs- und Wartungsarbeiten vornehmen. Verwenden Sie ausschlieBlich den
mitgelieferten Netzteil!

VERWENDUNGSZWECK

Der LED-Streifen ist vor allem fiir die Hintergrundbeleuchtung von Untersichten, Mébeln und als dekorative Hintergrundbeleuchtung
vorgesehen. Dieser wird iiber eine Buchse an das mitgelieferte Netzteil angeschlossen. Kleben Sie die LED-Leiste mit dem doppelseitigem
Klebeband an die gewtinschte Stelle. Die Installation ist einfach und beansprucht nur wenige Minuten. Sémtliches Zubehor ist Teil der
Verpackung.

VERPACKUNGSINHALT
LED-Leiste, Gebrauchsanweisung, Netzteil mit Netzkabel.
TECHNISCHE ANGABEN
Modell Lang.e des Brelt.e des | Eingangsspan- LED-Typ Arbeits- LED-Chip Anschluss- T Lichtstrom
Streifens | Streifens nung spannung wert
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x 20Im/
RLS 104 ™ 8mm 50/60 Hz SMD 2835 | 12VDC 300¢ 4,8W/m 3000K 1LED
. Lebensdauer
Abstrahlwinkel Schutzart der LED
120° 1P20 30000 h
Netzteil: Modell: HP18A-1201500-AE, Ausgangsspannung 12,0V Ausgangsstrom 1,5A/18,0W
INBETRIEBNAHME

« Produkt aus der Verpackung herausnehmen

« Wickeln Sie den Streifen von der Aufwickelspule ab. @ Recyceln Sie die Spule Streifen nicht vor dem Abwickeln an das Stromnetz
anschliefen!

« Die LED-Leiste kann nach Bedarf gekiirzt werden. Kiirzen Sie die LED-Leiste nur an den Stellen, die mit dem Scherensymbol
markiert sind, da ansonsten die Leiste beschddigt werden kann. @) Schneiden Sie den Streifen nicht ab, wihrend er in Betrieb
ist. Ziehen Sie immer zuerst den Stecker.

« Reinigen Sie die Stellen, an die Sie die Streifen ankleben méchten. ®

« Die Leisten kommen mit einem doppelseitigen Klebeband. Ziehen Sie das Schutzpapier ab und kleben die Streifen auf. @

« Die Streifen miissen auf eine glatte und angemessen ebene Oberfléche geklebt werden. Driicken Sie die Streifen nach dem Ankleben mit



einem trockenen Schwamm oder dem Handriicken sanft iiber die gesamte Lange. ®
« Verbinden Sie den Stecker vom Netzteil mit dem Streifen erst dann, wenn der LED-Streifen angebracht und eventuell gekiirzt ist. ®
« Schalten Sie den Streifen ein, indem Sie den Adapter in eine Netzsteckdose stecken.

BESCHRANKTE GARANTIEANSPRUCHE

Die in dieser Gebrauchsanweisung angefiihrten technischen Informationen, Angaben und Anweisungen bzgl. der Installation, des Betriebes
und der Wartung entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Vergabe des Druckauftrages fiir diese Gebrauchsanweisung. Der
Hersteller/Importeur ibernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, die auf die Nichteinhaltung der in dieser Anleitung angefiihrten Hinweise,
unsachgeméRe Reparaturen sowie unberechtigte Anderungen zuriickzufiihren sind. Der Text, die Ausfiihrung sowie technische Angaben
kénnen ohne vorherige Mitteilung geéndert werden. Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind Méngel, die auf einen unangemessenen
Gebrauch, mechanische Beschddigungen, Verfarbungen und eine unsachgemaBe Reinigung zuriickzufiihren sind.

BENUTZTE SYMBOLE

Schutzklasse CLASS Ill.

> &

Nur fiir Innenanwendung. IP20

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU.

N
m

Das Produkt wurde als Elektrogerat klassifiziert, dass der Richtlinie tiber elektrische und elektronische Altgerate unterliegt. Nicht
Uber den Hausmiill entsorgen.
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Der Text, der Design sowie technische Angaben kdnnen ohne vorherige Mitteilung gedndert werden.
Adresse des Herstellers: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Ceskd republika
Urspriinglich in tschechischer Sprache verfasst

LED TRAKA SR

(Model RLS 103,104) G

OPIS PROIZVODA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo na kupnji proizvoda marke RETLUX. LED trake mogu da u potpunosti promene izgled vaseg doma, podcrtaju njegov karakter.
Potpuno su bezbedni i imaju dug vek trajanja uz malu potrosnju energije.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Nikad ne gledajte direktno u LED rasvetne elemente jer biste time mogli da narusite vid! LED traka je pogodna za upotrebu iskljucivo u
unutrasnjim prostorima. Ovaj proizvod nije igracka za decu! LED izvor svetlosti u traci nije zamenijiv. Ako dode do ostecenja bilo kog dela
uredaja, odmah je prestanite upotrebljavati i vise je ne ukljucujte. LED traka je namenjena iskljucivo fiksnoj montazi. Obratite paznju na
upozorenja i bezbednosna uputstva pri stavljanju proizvoda u upotrebu kako ne bi doglo do povreda ili materijalne 3tete. Cistite samo blago
navlazenom krpom i nemojte koristiti nikakve sapunice ili rastvore. Cié¢enje i odrzavanje ne sme biti povereno deci. Ne koristite drugi AC
adapter osim isporucenog!

NAMENA KORISCENJA

LED traka idealna je za pozadinsko osvetljenje namestaja te za razna ukrasna pozadinska osvjetljenja. Prikljucuje se na prilozeni adapter za
napajanje. LED trake jednostavno se pri¢vri¢uju na zeleno mesto dvostranom lepljivom trakom. Jednostavna instalacija traje samo nekoliko
minuta, ukljucena je sva potrebna oprema.

SADRZAJ PAKOVANJA
LED traka, uputstva za uporabu, adapter za napajanje sa USB kablom za napajanje.
TEHNICKI PODACI
Duzina Sirina ) Vrsta LED Radni ..
Model trake trake Ulazni napon diode napon LED ¢ip Snaga (da) Snop svetla
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x o
RLS 104 5m 8 mm 50/60 Hz SMD 2835 12V DC 300x 48W/m | 3000% | 20Im/1LED
Kut Razred Zivotni
osvetljenja | zatite vek LED
120° IP20 30.000 h
Adapter za punjenje: Model: HP18A-1201500-AE, izlazni napon 12,0V izlazna struja 1,5A/18,0W
POCETAK UPOTREBE

« lzvadite proizvod izambalaze

Odmotajte traku sa cevi za namotavanje. D Cev reciklirajte. Ne spajajte traku pre odmotavanjal

- Traka se po potrebi moze skratiti. Skratite ju samo na mestima sa simbolom 3kare, jer ¢e u suprotnom traka biti otecena. @ Nemojte
rezati traku dok je spojena na struju. Uvek ju prvo odspojite.

- Otistite podrucje na koje nameravate zalepiti trake. @

- Trake su opremljene obostrano lepljivom trakom. Odlepite zastitni papir i zalepite trake. @

«Trake se mogu lepiti samo na glatku i primerenu ravnu povrsinu. Nakon instalacije lagano pritisnite traku duz cele duzine suvom spuzvom
ili straznjom stranom ruke. ®

- Ne spajajte konektor koji vodi od adaptera za napajanje na traku dok se LED traka ne instalira i po potrebi ne skrati. ®

« Ukljucite traku umetanjem adaptera u mreznu uti¢nicu.

OGRANICENA GARANCUJA

Tehnicke informacije, podaci i uslovi za instalaciju, koris¢enje i odrzavanje koji su navedeni u ovom uputstvu za upotrebu odgovaraju
najaktuelnijoj verziji tog uputstva u trenutku Stampanja. Proizvodac i dobavlja¢ ne prihvataju odgovornost za $tetu koja moZe nastati
nepostovanjem uputstva za upotrebu, nestru¢nim popravkama i nedopustenim izmenama. Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu biti
promenjeni bez prethodne najave. Kvarovi uzrokovani nepravilnom uporabom, mehanickim oste¢enjima, uklanjanjem boje i nepravilnim
Cis¢enjem iskljucuju se iz jamstva.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Razred zastite CLASS IIl.

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru. IP20

RS

Proizvod koji zadovoljava zahteve EU.

(@)
m

Proizvod je klasifikovan kao elektricna oprema podlozna Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Ovaj proizvod
nemojte odlagati u komunalni otpad.
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Tekst, dizajn i parametri podlozni su promenama bez prethodne najave.
Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a. s,, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Republika Ceska
Originalna uputstva su na ceskom jeziku

LED TRAKA HR

(Model RLS 103,104) ﬁ

OPIS PROIZVODA

UPUTA ZA UPORABU
Zahvaljujemo na kupniji proizvoda marke RETLUX. LED trake mogu u potpunosti promijeniti izgled vaseg doma, podcrtati njegov karakter.
Potpuno su sigurni i imaju dug vijek trajanja uz malu potro3nju energije.

SIGURNOSNA UPOZORENJA
Nikad ne gledajte izravno u LED rasvjetne elemente jer biste time mogli narusiti vid! LED traka je pogodna za upotrebu iskljucivo u
unutrasnjim prostorima. Ovaj proizvod nije igracka za djecu! LED izvor svjetlosti u traci nije zamjenjiv. Dode li do ostecenja bilo kojeg dijela
uredaja, odmah je prestanite upotrebljavati i vise je ne ukljucujte. LED traka je namijenjena iskljucivo fiksnoj montazi. Obratite paznju na
upozorenja i sigurnosne upute pri stavljanju proizvoda u uporabu kako ne bi doslo do ozljeda ili materijalnih $teta. Cistite samo krpom blago
navlazenom vodom i nemojte koristiti nikakve sapunice ili otapala. Cis¢enje i odrzavanje ne smije biti povjereno djeci. Ne koristite drugi AC
adapter osim isporucenog!

NAMJENA KORISTENJA
LED traka idealna je za pozadinsko osvjetljenje namjestaja te za razna ukrasna pozadinska osvjetljenja. Prikljucuje se na prilozeni adapter za
napajanje. LED trake jednostavno se pri¢vrs¢uju na zeljeno mjesto dvostranom ljepljivom trakom. Jednostavna instalacija traje samo nekoliko
minuta, ukljucena je sva potrebna oprema.
SADRZAJ PAKIRANJA

LED traka, upute za uporabu, adapter za napajanje s USB kabelom za napajanje.

TEHNICKI PODACI
Duzina Sirina . Vrsta LED Radni .. .

Model trake trake Ulazni napon diode napon LED ¢ip Snaga (da) Snop svjetla
RLS 103 3m 100-240V AC, 180x
RLS 104 o 8mm 50/60 Hz SMD 2835 12V DC 300x 48W/m | 3000K | 20Im/1LED

Kut Razred Zivotni

osvjetljenja | zasStite | vijek LED
120° IP20 30.000 h.
Adapter za punjenje: Model: HP18A-1201500-AE, izlazni napon 12,0V izlazna struja 1,5A/18,0W
POCETAK UPORABE

+ lzvadite proizvod iz ambalaze

Odmotajte traku s cijevi za namotavanje. @ Cijev reciklirajte. Ne spajajte traku prije odmotavanjal

- Traka se po potrebi moze skratiti. Skratite ju iskljucivo na mjestima sa simbolom $kare, jer ¢e u suprotnom traka biti ostecena. @
Nemojte rezati traku dok je spojena na struju. Uvijek ju prvo odspojite.

. Ocistite podrucje na koje namjeravate zalijepiti trake. @

- Trake su opremljene obostrano ljepljivom trakom. Odlijepite zastitni papir i zalijepite trake. @

« Trake se mogu lijepiti samo na glatku i primjerenu ravnu povrsinu. Nakon instalacije lagano pritisnite traku duz cijele duljine suhom
spuzvom ili straznjom stranom ruke. ®

« Ne spajajte konektor koji vodi od adaptera za napajanje na traku dok se LED traka ne instalira i prema potrebi skrati. ®

« Ukljucite traku umetanjem adaptera u mreznu uticnicu.

OGRANICENO JAMSTVO

Tehnicki podaci, informacije i upute za ugradnju, rad i odrZavanje u ovim uputama za uporabu odgovaraju najnovijem izdanju pri slanju
priru¢nika na tiskanje. Proizvodac i dobavlja¢ ne prihvacaju odgovornost za Stete koje mogu nastati nepostivanjem uputa u uputama za
uporabu, nestru¢nim popravcima i nedopustenim izmjenama. Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
Kvarovi uzrokovani nepravilnom uporabom, mehanickim ostecenjima, uklanjanjem boje i nepravilnim ¢is¢enjem iskljucuju se iz jamstva.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Klasa zastite CLASS IlI.

Iskljucivo uporabu u zatvorenom prostoru. IP20

> &

N
m

Proizvod koji zadovoljava norme EU.

Proizvod je klasificiran kao elektricna oprema koja je podlozna Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Ovaj
proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.
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Tekst, dizajn i parametri podlozni su promjenama bez prethodne najave.
Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Republika Ceska
Izvorne upute su na ¢eskom jeziku.

TAINIA LED EL

(Movtého RLS 103, 104) ﬁ
MEPIFPA®H NMPOIONTOX

ErXEIPIAIO XEIPIZMOY
TG EUXOPLOTOULE Yla TV ayopd auToU Tou TipoiovTog tng RETLUX. Ot tawvieg LED pmopolv va aAAGouv miijpwg TV eUeAavion Tou omTiol
oag, Tovi(ovtag Tov Xapaktrpa Tou. Eivat amoATwe ao@aleic Kat éxouv peydAn Sidpkela (wng Kat XapnAr pikpr KatavaAwon evépyelag.

OAHrFIEZ AXOANEIAX

Mnv kottalete moté ameuBeiag oTn QWTEWV TN, KaBwg evoéxeTat va mpokAnBei AN tng dpaonc! H tawia LED givat katdAAnAn pévo

yla Xprion 0€ E0WTEPIKOUC XWPOUC. To poidv Sev eivat matxvidt kat Sev mpoopiletat yia madid! H gwteiv myn LED oty tawia dev
avtikaBiotaral. Xe mepimtwon {ndc o€ omOIOSATOTE TAUA TNG GUOKEUNC, SIAKOYTE ApEOWG TN AEITOUPYia TNE KAl LNV TV XPNOLUOTOIOETE
&avd. H tawia LED mpoopiletal amokAeloTIkd yia oTabepr) TomobETnon. AWCTe TPoooyr OTIC TPOEIGOMOINTELG KATA TV évapén ¢ Astoupyiag
TOU TPOIOVTOG Yia va amouyeTe BAAPEC oTnv vyeia avBpwmwy 1y LNIkEC {npieg. O KaBapIopOG MPEMEL VAl YIVETAL OVO HE £V TTaVi ENAPPWIS
UYPOLEVO LiE VEPO — UNV XPNOIHOTIOLETE amoppumavTKA 1y SlaAiTeG. O KaBapIopog Kal n ouvTrpNnon Gev TPEMEL va TIPAYLATOMOLOUVTAL Ao
nadid. Mnv Xpnotomoleite AAO TPOCAPHOYEQ PEULATOG EKTOG OO TOV TAPEXOHEVO!

ENAEAEIFMENH XPHXZH
H tawia LED €ivat 16avikr yia omic610 wTiopd opo@wv, Geyyitwv Kat emimwy, kaBwg Kat yia S1apope; epappoyEC SlakoounTiko omicBiou
QWTIoPOU. TUVOEETaL OTOV TTAPEXOIEVO TIPOCAPHOYEd pelpaTog. Ot Tawieg LED otepewvovtal otnv anartoUpevn 8éon amhd pe KOANTIKA
Tawia 8tmij¢ OYng. H eykatdotaon eivat 0koAn Kat Taipvel HOVO PEPIKA AEMTA, eV ephapBavovTal OAa Ta amaitoupeva ageooudp.
MEPIEXOMENO ZYZKEYAZIAZ
Tawia LED, 0dnyieg xpriong, mpooappoyéag peUHATog e KaAwSIo peUNATOC.

TEXNIKEZ NMPOAIATPAOEX
Movtého MnK’oc, H)\m"oc Taon €.066ov | Tumog LED Taon . O)\’o KAnpwHEvo El0°,6 06 (dq) (Dw‘l’E'lVI]
Tawiag Tawiag Aerroupyiag | kUkAwpa LED | 1ox00¢ pon

RLS 103 3m 100-240V AC, 180x 20Im/

RLS 104 ™ 8mm 50/60 Hz SMD 2835 12vDC 300 4,8W/m | 3000K 1 LED
. . . . Midpkela
T'wvia aktivoBodiag Katnyopia mpootaciag {wicLED
120° 1P20 30.000 h

Npocappoyéag pevpatog: Movtého: HP18A-1201500-AE, Tdon §680u 12,0V, pevpa §6ou 1,5A/18,0W
ENAP=H AEITOYPTIAZ

+  AQalpéaTe To TPOidv amod TN CUOKEVATIa

« Zetuhi€te TV Tawia arno To KapoUN aTo omoio givat Tuktypévn. (D AvakukAwoTe To KapoUAL Mny cuvSéoete T Tawia mptv Ty EeTuNiSeTe!
Mmopeite va KOVTOVETE TV Tawvia Omwe amarteitat. Kovtovete povo 0To onpeio mov emonpaivetal 6Tnv Tawvia pe éva copBolo
Wahidiov. Ala@opeTikd, N Tawvia propei va madet {nud. @ Mnv k6BeTe T Tawia voow xpnotpomoleitat. Mpwta va T anocuvséete
TAvTa and Ty mapoxn PEVHATOC.
KaBapioTe T meploxr 6mou okomeleTe va koMRoeTe TiC Tawvie. @)

« O1Taiviec eival epoSiacpiévec e KOMNTIKA Tawia SITAAC GYNE. ZeKONOTE T TPOGTATEVTIKG XapTi kat KOMAOTE Ti Tawiec. @

« O1tawieg pmopouv va koMnBolV p6vo oe Aeieg Kat OXETIKA emimedeg em@Avele. MeTd Ty £yKATACTAON, TIEOTE TNV TAWVIA LE éva OTEYVO
GpOUYYAp! 1 Ue TV TTiow M\eupd Tou Xeplol aac ae oMOKANPo To prkog . &

« ZuvdéoTe Tov 0UVEEGHO TIOU 0ONyEl Ao ToV TPOCAPHOYEA PEVHATOG 0TV Talvia Pdvo agou n tawia LED eykataotabei kay, av xpeidletal,
Kapgoel. ®
Evepyornoiote v tawia LED el0dyovTag Tov pocappoyEa OE pia Tapoxr PEUMATOC.

MEPIOPIZMOI EFTYHZHX

O1 TeXVIKEC TANPOPOPIEC, Ol TTANPOPOPIES EYKATATTACNG, XEIPIOHOU KAl GUVTHPNONG, KABWE Kal ot 0dnyieg Tou avagépovTal 0To mapdv
EYXEPIBIO AVTIOTOLYOUV OTNV TIIO TTPAGEATN KATAGTAG TOU TIPOIGVTOC TIPLV TG TNV EKTUTIWON Tou eyxXelpibiou. O KaTaoKEUaoTHS/
eloaywyéag dev avahapBdver kapia evbivn yia {npieg ot omoieg evoéxetal va mpokAnBouv Adyw Un THENONG Twv 0dNyLwV Tou gyxelpidiou,
QVTIEMAYYENUOTIKWV EMOKEVWY Kl LN EYKEKPIUEVWY Tpomomolrioewv. EvSéxeTal va umdp{ouv alayég 0To Keipievo, 0Tov OXeSI00U0 Kal OTIG
TEXVIKEC TIEPLYPAPEC XwpiC Tpogidomoinon. EAattwpata ta omoia mpokahouvTal amd akatdAAnAn xpron, unxavikég Bopéc, Baen e Tawiag
Kat akataMnho kaBaplopd e€aipouvtal amoé v eyyunon.

XPHZIMOMOIOYMENA XYMBOAA

Katnyopia mpootaaiag Ill.

ﬁ Mo xprion HOVo o€ 0WTEPIKOUE Xwpoug. P20

Ce
)i

To mpoidv kaAUTTTEL TIC anautrioelg T EE.

To mpoidv gival Katnyoplomoinpévo we NAEKTPIKOG EOMAIGHAC TTou umokettal oTnv O8nyia mepi amoPARTwv NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoL e§omiopol. Mnv to amoppintete padi e Ta olkiakd amopAnTa.

To Keipevo, n oxediaon kai ol mapdpeTpol umdkelvTal o€ ahayég xwpic mpogidomoinon.
Aigvbuvon kataokeuaotA: RETLUX - FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Anpokpartia tng Toexiag
H npwtotunn ékdoon ekd6Onke ota Toéxika



